Hacanesmnu T.B.
KOMITIO3UIIA ITIOPTPETHUX OIINCIB Y PIBHUX TUITAX TEKCTY
AHOTAIIIA

B apcenani 300pakalbHUX 3ac00iB MUCHbMEHHHKA TIOPTPETY HAJEKHTh OCOONMBA W AyXe BaKIIMBA POJIb.
«[TopTpeTt, TOOTO 30BHIIIHS XapaKTEPHUCTHKA AIHOBHUX 0Ci0, MOXKEe HAOYHO i TTHOOKO ITOKa3aTH OCOOIMBOCTI BHYT-
PIIIHBOTO CBITY JIFOAWHH, HOTO COIiaibHI 3B’s3KH. SIk OHA 3 TpaHeW XyJOXKHBOTO 0Opa3a, MOPTPET HEPO3PHBHO
OB’ S13aH 30 BCI€I0 CHCTEMOIO XYI0KHBOTO MUCIICHHS TMCbMeHHnKa» [ 2, 3 ].

Sk Bimzrauae O.B.TioxoBa, «CIOXKEeTHE MOJIOKEHHS MiHOBHX 0Ci0, iX B3a€MOBITHOCHHU HAOYHO BUPAKAIOTHCS
y oegHaHHI TOPTpeTiB. LIIHHICTH KOXKHOTO 3 TAKUX ONHCIB y MMOBHY Mipy PO3KPUBAETHCS JINIIE B iX MOPiBHAHHI, Y
TOMY BiJICBITi, IKWif BOHH KHIAIOTH OJMH Ha oxHOTO» [ 4, 36 ].

[MopTpeTHi onmcH y pi3HUX THUMAX TEKCTY (pOMaHi, 1T’ €ci, HAPOAHiH Ta JTiTepaTypHii Ka3ii) MarOTh SK CIILIbHI,
Tak i IudepeHIiiHi 03HAKH.

Posrnsmatoun 0coOIMBOCTI TIOPTPETHOTO OMICY, Tpeba 3BEpHYTH yBary Ha HOrO KOMITO3HII0. Y 3aJIe)KHOCTI
BiJl KUTBKOCTI 0Ci0 MH PO3ALUIAMO yci HOPTPETHI OMUCH Ha TPYTIOBHH Ta iHAWBIyaIbHUA TOPTPETH.

[Mig iHAMBiAyaIEHIM TOPTPETOM MH PO3YyMieMO 300pa’keHHS 30BHIITHIX XapaKTEPUCTHK - CTATHIHHX Ta JH-
HaMIYHHUX - OTHOTO IEPCOHAXKY Y MeXax, 00yMOBIIEHHX €JHICTIO MiCIIA 1 Hacy.

[Tig TpynoBUM OPTPETOM MU OyAEeMO pO3yMiTH 300paKeHHS 30BHIIIHIX XapaKTEPHUCTHK JABOX Ta OiTbIIe Te-
PCOHaXIB TAKOXK Yy MeXax, 00yMOBIIEHHIX €JHICTIO MICIIA i Hacy.

Jaii MoBa mizie Ipo TPYIOBi MOTPETH.

I'pynoBi mopTpern, BinOMBarOYl MEBHUH MOMEHT BHYTPILIHBOTO JKUTTS JIIOJCH, TIOKa3ylOTh, SIK HO-pi3HOMY
BUPAXAETHCS OJHE i Te CaMe MOYYTTH, SIKE BOJIOIE BCIEIO TPYIOIO OCi0, a00 IMiIKPeCTIOI0Th HECX0XKICTh CIIPHIA-
HATTS Pi3HUMH ocobamu Tiel 5k camoi mozii. 3a JOIOMOT 010 TPYIIOBHX ITOPTPETIB aBTOP MOXKE ONHUCATH, AK Ipymna
Jmofel pearye Ha TeBHy iH(opmarito abo mie y TMeBHHX OOCTaBHHAX /CHUTYyallii, fKi 3aJalOThCS IJIOKAJIBHO-
TEeMITOpaIbHUMH MapKepaMH.

I'pynoBwuii mopTpeT MU PO3ALIMMO HA ABA TUIIH:

1)IuCKpeTHHH TPYIIOBHIA TOPTPET, KOJIH OMUCYIOTHCS TI0 Yep3i repoi sAkoi-HeOyap rpymu AidoBHX 0ci0 3 Me-
SIK CAMOCTIHHHN 00’ €KT CIIOCTEPEIKCHHS;

2)HeAUCKPETHUHN TPYIOBUH IMOPTPET, KOJM OMHUCYETHCS TPyIa MEPCOHAXIB y IUTICHOCTI iX 30BHIIIHIX Xapak-
TEPUCTHK.

3apa3 po3risIHEMO TUCKPETHI rPyIoBi HOPTPETHI OMHCH.

OpHUM 3 BHAIB JUCKPETHOTO T'PYMOBOTO IOPTPeTy € mapHuii noprper. Sk mume 1.B.Ctpaxos, «y mapHHX
MOPTpeTax MUCHMEHHUK XapaKTEpU3ye MEPCOHaXIB, TOJOBHIM YHMHOM, IIUIIXOM IX IMPOTHCTABICHHS 3a IICHXOJIO-
TIYHUM KOHTPAcTOM, JI0 TOTO X XYIOXKHBO-III3HABAIbHE 3HAUCHHS TAKUX MOPTPETHHUX XapPAKTEPUCTHK ITiBHIILY-
€TBCS Y 3aJICKHOCTI BiJl 3pOCTaHHS KUTBKOCTI acIleKTiB, MO JIiHIT AKUX BiIOYBAETHCS MOPIBHIHHS MEpCOHAXIB. ba-
raTOCTOPOHHICTh TaKUX IOPIBHIHB CIIPUSE PO3KPHUTTIO PI3HUX SIKOCTEH OCOOMCTOCTEH, TX 30BHIIIHBOIO Ta BHYT-
pimnbOro obpasy» [ 3, 131].

[MTapHi mopTpeTH 3ycTpidaloThesl Y BCIiX BUILE3TaJaHUX HAMU TUIAX TEKCTY, aje, SK I0Ka3aB aHaji3, aBTOpH
JiTEepaTypHHUX Ka30K PiIKO KOPUCTYIOTHCS MTAPHUMH ITOPTPETAMH NP OIIMCI CBOIX MEPCOHAXKIB.

JloBoJi yacTo ImapHi MOPTPETH 3YCTPIUAIOTHCS Y pOMaHax, sIK, Hampukiaj, y pomani O.Xaxcmi «Kosruid
Kpomy». Tyt aBTOp, HanpuKIIaa, OKa3ye MOJIOJHX JIF0/ieH - AiiBopa 1 Mepi, My3uKaHTa Ta AiBYMHY - (paHTa3epKy:
«Mauve pyjamas and white pyjamas; they were a young and charming couple. The rising sun touched their faces»
[4,115]. 1106 migkpecauTH 3MUTTS ABOX MOYATKIB - YOJIOBIUOTO Ta KiHOYOTO - BiH BAKOPHCTOBYE 110 (hOpMY ma-
PHOTO OmuCy.

B npamartyprii Texx J0BOJI YacTo 3ycTpidaloTcs MapHi MOpTpeTH. BinHOCHO BemMKHid 00’ €M ITUCKPETHHUX Tap-
HUX IPYNOBHUX HOPTPETHUX OIHUCIB y II’€caXx 00YMOBIICHHH JESKMMHU KOMIIO3UIIHHO-apXITEKTOHIYHUMH OCOOINBO-
CTSMH TEKCTY I1'€CH. 3 METOIO CTBOPEHHS IOAIOHMX MapHUX MMOPTPETIB ApaMaTypr 4acTo yJaroThCsl 10 IHTPOIY-
KuiitHoi pemapku. [IpukiasoM npOro BUKOPUCTaHHS € onuc ABOX aHriiuiB y m’ecu b.1lloy «BynuHkn ynoBrs» :
«A couple of English tourists come out of the hotel. The younger, Dr. Marry Trench, is about 24, stouty built, thick
in the neck, close-cropped and black in the hair, with indignified medical-student manners, frank, hasty, rather
boyish. The other, Mr. William de Burgh Cokane, is older - probably over 40, possibly 50, an ill-nourished,
scanty-haired gentleman with affected manners; touchy and constitutionally ridiculous in uncompassionate eyes» [
5,31].

Sk 6aunMo, y IbOMY BUIIAJIKy aBTOp MOKa3ye BEJIUKY Pi3HUIIO MiX cBOIMHU reposimu. [lificHo, sikio Tpeny -
MOJI0/1a, MIiIHO 30y/I0BaHa JIIOIMHA 3 MaHEepaMH CTyJEeHTa-MeruKa, To KokeilH Bxe HeMoJioja JIT0IUHA, 3 BUTIIALY
KBOJIa, 31 30y/PKEHMMHU MaHepamH. Lli JB1 JIFOMUHY JTyXKe BiAPI3HSIOTHCS 33 OMUCOM iX 30BHIIIHOCTI. OCKIJIbKH Ler
JMCKPETHUI TPYIIOBUI ONHUC 3HAXOAMTHCS HA MOYATKY IT'€CH, TO BiH HEMOB OM Nepeaye PO3KPHUTTIO SKOCTEH HUX
niifoBux 0ci0. 3ro oM MOKHA OOAYUTH BiJIIOBIHICTH 30BHIIIHOCTI MEPCOHAXKIB TX BHYTPIIIHIM SKOCTM. Pi3HuU-
151 Y 30BHIIIHOCTI BiZloOpa)kae pi3HUIIIO XapakTepiB IMX NepcoHaxiB. TpeHu - M sIKUH, COPOMIIMBUI MOJIOANH YO-
JI0BiK, a KOKeliH - HanmopucTHii, )KOPCTKUH Ta €roiCTHYHHH.



JIMCKpeTHI TPYIIOBI MOPTPETH, MOAIOHO IO HABEACHOTO, YaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS TOIi, KOJIM aBTOPY BaXKJIH-
BO MIJKPECTUTH KOHTPACT MiX JBOMa ocobamu. Uepes mpuitoM quckpeTHoro rpymnoBoro omnucy b.Illoy xotiB mo-
Ka3aTH PI3HUINO SK 30BHIIIHIX, TaK i BHYTPIIIHIX IKOCTEH TepoiB I’ €CH.

VY HapoIHUX Ka3KaX TaKOX 3yCTPIiYaroThCS BHIAJKW BHKOPHCTAHHS MapHUX MOPTpeTiB. Tak, B aHTIIHCHKIN
HapoHil ka3 «JIaxMiTHHIIT» ONMICYIOTHCS MpeKpacHa xebpayka Ta MacTYIIOK, SKi OIIMHUIUCS Ha KOPOJIEBCHKO-
My Gamy: «In front came a girl clad in tattered country clothes, and behind her was a crippled goose-herd» [ 6, 20
]. lopTtpetH Mixk cO60r0 He KOHTPACTHI, ajieé BOHU MPOTUCTABIIAIOTHCS OIMCY PO3KIITHOT IMyOIiky Ha Oaiy.

VY BCiX BKa3aHHX THIIAX TEKCTY MOPS/ 3 TAPHUMH 3yCTPIidarOThCs H iHII BUAN AUCKPETHOTO ommcy. YacTo Ta-
Ki OTIMCH MOKHA TI00aYNTH Y pOMaHaX.

[Ipuknax AUCKPETHOTO TPYMOBOTO MOPTPETHOTO OMHCY MU 3Haxommmo y pomani T.Kamore «JIyrosa apday.
Tyt y dopMi TemerpaMu OMHUCYeThCS TPyIa yTiKadiB, sIKi HOKWHYJIM JOMIBKY Ha 3HAaK HPOTECTY MPOTH Xa3alKw
nporo Oymamuky: «Dolly Augusta Talbo, White, aged 60, yellow grayish hair, thin, height 5 feet 3, green eyes,
probably insane but not likely to be, dangerous, ... Catherine Creek, Negro, pretends to be Indian, age about 60,
toothless, confused speech, short and heavy, strong, likely to be dangerous. Collin Talbo Fenwick, White, age 16,
looks younger, height 5 feet 7, blond, gray eyes, thin, bad posture, scar at corner of mouth, surly natured. All three
wanted as runaways» [ 7, 49 ].

Hyxe nikaBuit BHOip GopMHU AiTOBOTO FOPUINIHOTO CTHITIO - PO3IIYKY: CYXi, JAKOHIYHI OPTPETH, SIKi Mayu O
300pa)kaTH TOJOBHI PHUCH 30BHIITHOCTI TEPOIB.

[Ipu npoMy B OmHUCI BCIX MUX JIFOACH BiTIyBA€THCS SKACh XUMEPHICTh: OJJHA CTapeHbKa HA4eOTO 0OKEBiJIbHA,
IHIIIa - HETPUTSHKA, sIKa BIa€ 3 ceOe iHAiaHKy, OIMUC MiAJITKa TeX JOBOJI OUBHUU. Alle, He TUBITINCH Ha TaKUi
YKOPCTOKHUH OMHC y TeJerpaMi, YATadi He BiqUyBalOTh aHTHIATII 10 repoiB. Lli moan minum 3 oMy, Mmoo 3IUTHCS
3 IPUPOJIOIO, BIAUYTH ceOe BUTHHUMH Bifl JECIIOTUYHOI XKIiHKI, sIKa HIYOTO, KPiM TpOIIel, He BU3HaBasla. Y IBOMY
JMCKPETHOMY I'PYIIOBOMY OITUCI CIIOCTEPIraeThesi KOHTPACT MiXK 30BHILIHIM BHIJIAOM LHX JIFOACH Ta iX BHYTpiLI-
HIMH SKOCTSIMH.

HeBenyka KinbKicTh IUCKPETHUX IPYIIOBHX IIOPTPETHUX ONKUCIB CIIOCTEPEraeThes i y HAPOTHUX Ka3Kax.

VY m’ecax y IUCKPETHHUX TPYIMOBHX IMOPTPETaX AiHOBI 0COOHM OMHCYIOTHCS JaKOHIYHO, IO OOYMOBJICHO CIICIH-
(ikoro *kKaHpPY: ApamaTypriuyHi TBOpH caMmi Mo cobi HeBenwki 3a po3MmipoMm. Tak, Hanpukian, T.Yimesamc y m'eci
«Opdeii crycKaeTbes 10 MEKITy» OIMUCYE PEakIlifo BifBiTyBadiB KpaMHHUII Ha MOSIBY IIaMaHa. B mipMy fiomy morro-
Mmarae el Bua rpymnoBoro omucy: «Lady does not move but she catches her breath. Beulah and Dolly run out of
the store» [ 8, 127 ]. Jleni nansikana, BOHA BBaXkae, 10 MOsBA 1€l JIIOAUHK - 3HAK HewacTs; b’ronax ta Jlomwt y
MAHII TIKAIOTh 3 KpaMHUI. TakuM YHHOM, JpaMaTypr MiAKPECIIOe HECX0XKICTh PeaKilii pi3HUX JroAeH y Tid ca-
Mili cuTyarii.

OTxe, TUCKPETHI TPYIOBI ONMMCH BUKOPUCTOBYIOTHCS aBTOPAMHU TBOPIB SIK ULl TIOKA3y 3arajbHOr0, TOTO, IO
00’eHyeE iX, TaK i IS i JKPECIFOBAHHS KOHTPACTY MIXK WICHAMH IPYIIH.

I HaBnaku, MpUHOM TMCKPETHOTO IPYIIOBOTO MOPTPETY MO3BOJISIE MiAKPECTUTH CHUIBHICTD YCIX MPUCYTHIX, Hi-
BEJIOBATH 1HIMBIAYyaJbHI PHCH, SIKI BTpadaloTh y bOMY BHIIQJIKy CBOIO 3HaunMmicTe. Hampukinan, J[.I'oncyopei y
«Ca3si po dDopcaiiTiB» ay’e BIAJIO ITOKa3aB CNUIBHICTH MOTJISIIB, 3BUUOK, 30BHIMIHOCTI kiiaHa DopcaiiTiB 3a J10-
MOMOTO0 TAKOI'0 HEAUCKPETHOIr0 TpynoBoro onucy: «About the Forsytes mingling that day with the crowd of oth-
er guests, there was a more than ordinarily groomed look, an alert, inquisitive assurance, a brilliant respectability,
as though they were attired in defiance of something» [ 9, 30 ].

Lle cBO€pigHA 3BOPOTHSI MAKPOMETOHIMIS, KOJIM Yepe3 Iiijie TPYHOBE IT0Ka3aHO OKpPEME.

Toncyopci HEOAHOPA30BO MIKPECIIOE, IO CHIIBHINIE 32 Bce 00’ equye DopcaiiTiB iX XMKalbKa TICHXOJIOTIs,
CHMBOJIOM SIKOI # € iX TBepjie, Jelo BUCYHyTe Bepe miadopimas: «... a certain steadfastness of chin, underlying
surface distinctions, marking a racial stamp, too prehistoric to trace, too remote and permanent to discuss - the
very hall-mark and guarantee of the family fortunes» [ 9, 32 ].

LTto pucy Biamiuas i [.A./lyOaIIMHCHKUM, KU THcaB, M0 «(pOpTCalTChKe Mig00pis, HIEBHUM YHHOM, aco-
LIFOETHCS 3 X HEMOXUTHICTIO Ta BMiHHSAM MOCTOsITH 3a cebex [ 10, 98 ].

VY m’eci HEIMCKPETHI TPYIOBI MOPTPETHI ONMUCH, SKUX TE€X HEMao, IPSIMO II0B’s3aHiI 3 MACOBHMH CIICHAMH,
JIe TIepeBakae 3araJibHUi IUIaH 1 Tpymna TyT 4acTo MPEJCTaBlIeHa Y SKOCTI KOJEKTUBHOTO NEePCOHaXa/Tepos, sSIKUi
OXOIUICHUH OJIHMM MOPHBOM, NOYYTTSIM, HACTPOEM. SIK MpaBHUJIO, Y ApaMaTypriyHUX TEKCTaX Il OMUCH CTOCYIOTh-
Csl IPYTOPSAHUX MIEPCOHaXIB. ABTOPH y IIbOMY BUIIAKy 3BHYaHHO OOMEKYIOTHCS 3arajlbHUIMH JJIsl BCIX XapakTe-
pHCTHKaMHU, 5K, Hanpuknan, y m'eci T.Vinesamca «Opdeit cryckaetses g0 mexmy» : «All their faces wear faint, un-
conscious smiles» [8, 37 ]. IIpupoaHo, 1106 mepenaTu po3ryoIeHicTh JII0AEH, ApaMaTypry 30BCiM HE0OOB SI3KOBO
OITMCYBATH 30BHIIIHICTH KOKHOTO OKpeMo. Ha mepiue micue TyT BUCYBa€eThCs (yHIIOHANEHE HABAHTAXKEHHS IPy-
TIOBOT'O TIOPTPETY, SIKE CIPSMOBAHO HA Te,N[00 MOKa3aTH CIUIBHICTh HACTPOIO, MOYYTTIB Ta aTMOC(EpH Ha CLIEHI.

Tpeba BiIMITUTH, 1110 HEPIIKO aBTOPH TBOPIB Pi3HUX KaHPiB KOMOIHYIOTh JUCKPETHI Ta HEJAUCKPETHI TPYIOBI
noprperHi onucu. Tak, Hanpukian, ®.baym y kasui «/IuBosmwxuuii YapiBuuk 3 Kpainu O3» onucye MOpryHis,
MEIIKAHIIB i€l TUBOBIKHOT KpaiHHu, B Ky yparaH npuHic majieHbky Jlopoti i Toro. CrioyaTky aBTOp yBOJHTH
HEJIMCKPETHHI rpynoBuil onmc mroaeid: «They were not as big as the grown folk she had always been used to; but
neither were they very small. In fact, they seemed about as tall as Dorothy, who was a well-grown child for her
age, although they were, so far as looks go, many years older. Three were men and one a woman, and all were odd-
ly dressed. They wore round hats that rose to a small point a foot above their heads, with little bells around the



brims that tinkled sweetly as they moved» [11, 29], a moTim JeTanbHO ONHCYE OKPEMO iX IPOBOIUPKY, YapiBHHUIIIO
IlisHoui Ta mpocTHX MemKaHiiB kpainu: «The hats of the men were blue; the little woman’s hat was white and she
wore a white gown that hung in plaits from her shoulders, - over it were sprinkled little stars that glistened in the
sun like diamonds» [11, 29].

®.baym crouaTKy /a€ 3aranbHy ysBY PO JIIOJEH, SKi HACEISIOTh YapiBHY KpaiHy, a IMOTiM BKa3ye Ha Pi3HUIIIO
MDK OZATOM HPOCTUX MEIIKAHIB Ta OJSIOM BHCOKOIIOCTAaBIEHOI 0COOH, 10, IPHPOIHO, MO3HAYAETHCS Ha Bpa-
JKEHHI, sIKe CIIPaBIIS€ IS IPyIa Ha MaJeHbKY NIBUMHKY. SIK BUIHO 3 IPHKIA/A, HEIUCKPETHA Ta JUCKPETHA YacTH-
HH 1IbOT'0 TPYHOBOTO OIKCY HE NMPOTHCTABIAIOTLCS, 4 HABIIAKH, JONOBHIOIOTE O/IHA OJIHY.

TakuM 4YMHOM, KOMITO3HIIIS IOPTPETY I'PAE BAXKIIUBY POJIb Y XyJ0XKHBOMY TBOpi. KojkeH 3 BUAIB IIOPTPETHOIO
OTICY Ma€ CBO€ (YHKITIOHATbHE HABAHTAKCHHSI.

Llle pa3 migkpeciuMo, o 3a JOIIOMOTOI0 TPYIIOBOTO MOPTPETY aBTOP OIUCYE, SIK OBOAUTE cebe Trpyma JIko-
JIell y IeBHUX 00CTaBaX, IMOKa3ye PEaKIliio Ha Te, IO BiIOYBAE€THCS y TOMY i caMOMY JIOKAIbHO-TEMITOPAITEHOMY
morti. ['pymoBuii mopTpeT Mae BENHKI MOMIMBOCTI Y IDIaHI TIOKa3y HE TIIBKH 3arallbHUX, ale H KOHKPETH3YIOUHX
0COONMBOCTEH y paMKax OIHOTO JIOKaIbHO-TEMIIOPAJIBHOTO PO3pi3y.

JIMCKpeTHHI TPYIIOBUIT IOPTPETHUI ONHMC MOXE ITOKA3aTH K 3arajbHi, TaKk i KOHTPACTHI PHCH NEPCOHAXIB.
Oco06mBO BUpa3Hi y IIbOMY TUIAHI € TTApHI TOPTPETH.

HenuckpeTHHi rpynoBHid TOPTPETHUI OIUC Ma€e CBOE XYIOXKHbO-(OYHKLIOHANEHE 3aBIaHHS: HIBEIFOIOYH iH-
JUBiTyabHI PUCH, BiH Ja€ MOIIHMBICTh NEPEAaTH 3arallbHUN HACTPIH TPYII IOJCH, sIKi y IIbOMY BHUITAIKy CIIPHIA-
MalOThCS 5K SIKHIICh y3aralbHEHHI NePCOHaX.

Mmu 3ynuHIIACS JIMIIEe Ha ASSKHX OCOOJIHMBOCTSAX KOMIO3HLII IPYHNOBOTO MOPTPETY y Pi3HUX THIAX TEKCTY.
[pupoaHo,0 [Ie MUTaHHSA NOTPeOye MOAANBIIOTO IeTATEHOTO JOCITIIKCHHS.
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